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El gran actor comico francés, intérprefe de las gran-

des Series Gaumont. CénﬁmOS
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Proximamente: ESTRENO de la

grandiosa pelicula en series

[Los Misterios
de Paris

basada sobre la emocionante no-

vela social del mismo nombre, del

Celebra_do escritor francés
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Si es o no es verdad no pode-
mos afirmarlo con un cardcter
definitivo, Lo tnico que ‘hace-
mos es recoger de fuentes ex
tranjeras esta noticia que cree-
mos de interesante  actualidad
para nuestrog lectores Y o .espe-
cialmente para nuestras lecto-
ras.

La

gtin

favorecida se
rezan los datos obtenidos
M.
ziger y es lo bastante bella - y
un hombre

llama, se
sobre el particular, [.
atractiva

para que
tan afortunado como Moreno
‘haya hallado en ella su mitad de
naranja, : .
De todos modos, pueden aun
respirar las admiradoras del
gran actor espafiol que ha con-
quistado fama y dinero en el
pais donde los triunfos son mds
dificiles. La cosa no estda hecha,
v recordamos que, en cuestiones
~asamientos cinematogrdfi-
misma

_de
cos, se deshacen con la
facilidad que se hacen los ya he-
chos ; cuanto mds los que estdn
por hacer todavia.

Claro que si la noticia se con-
firmara,
presentar a Antonio nuestro pe-

nos apresurariamos a

same, pues la verdad es  que,
aun que consiguiera una bella;
excelente y aun superior espo-
sa, perderia en bastante los sen-
timentales ' afectos que muchas
de las muchachas de Espafa co-
menzaban a prodigarle,
Ademads, nuestra noble
tacién patriética hubiera desea-

exal-

%ﬂiﬂlllIlII11!1IIHIIIIIIIIIIIII!HH[IHIIIIIl!!l!11'IlllIIIll!IIII!11[llHHHIIIII]lI!!I11iii|||iIIlIIlIHlI'IHHIIIIIIII!illllﬂlllillllll CINE POPULAR — 3 LTI

Dan-

ILUSTRADA

Moreno a la vicaria

do ver unido en los irrompibles
lazos—por cierto bastante frd-
América

- giles en a4 nuestro

Agnés Adirves, uno de los mds
prestigiosos nombres de la
pantalla

compatriota con una venturosa
hija del pais del sol.

Pero i ay ! que los americanos
y ‘en este caso las americanas,
no s6lo se contentan con llevarse
el oro de Europa, sino que se lle-

van también sus mds atractivos

solteros.

Se va poniendo de moda, de
un medo alarmante, €l que los
superhombres del arte, de los
negocios y de la ciencia, contrai-
gan compromisos matrimoniales

en la tierra de los rascaciclos,

y pensamos que ahora que un
_ministerio espanol, velando per
nuestro patrimonio artisfico, ha
dictado sabias y prudentes me-
didas para evitar la salida de la
peninsula de nuestro valioso te-
soro -artistico, también ‘podria
llevar a la Gaceta una disposi-
cioncita prohibiendo la exporta-
cién de maridos al extranjero.

Porque—Ilo que decimos nos-
ofros—se nos antoja que, sien-
do la politica de abastos y las fi-
nanzas proteccionistas, régimen
economico basado en las leyes
de las compensaciongs, v si fo-
do lo que sobra es lo que se ex-
porta, mientras lo que falta es
del patrimonio nacional, squé
mayor carestia padece Espafia
que la de maridos? :

Y si ya los pollos casaderos
andan reacios én eso de asomar
lag narices por:la vicaria, ghay
derecho, sefor Director de
Aduanas, a dejar la puerta li-
bre a los futuros consortes?

Lamentamos ' la noticia del.
posible casamiento. del compa-
triota Antonio Moreno en pajs
extrafio, por el aspecto cinema-
togrifico en primer lugar y por
el patriético en ¢l segundo, 'y es-
peramos que los poderes ptibli-
cos, tan veladores en ' nuestro
pais de los intereses nacionales,
se apresuraran a dictar leyes sa-
bias que arreglen estas cosas.

Que lag americanag se casen
con sus  americanos .y dejen
tranquilos a los europeos,

Bien estd que los americanos
se lleven nuestro dinero, pero
que no se calcen nuestros panta-
lones...

Aurelio

Una coleccion completa de Cl-

NE POPULAR es una historia

detallada, amena y sugestiva del
cinematografo.
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La pelicula parlante y dificul-

tades de su adaptacién

A propésito de los intentos de
sincronizacién de la palabra y la
pelicula cinematogréfica, vamos a
divagar un momento sobre los na-
da pequefios obstdculos que ame-
nazan erguirse para detener la com-
pleta realizacién de un invento cuya
utilidad préctica ponemos en duda.

Empecemos por suponer un he-
cho el film hablado ; perfectamente.

Tomemos como base una pelicu-
la norteamericana, la que intenta-
remos proyectar en nuestros salo-
nes ad hoc. La visién se ird des-
arrollando progresivamente sobre la

pantalla, con la novedad de que los -

personajes no solo accionardn y
gesticularan, sino que hablardn con
la. mayor perfeccién. Pero cémo
es posible la completa comprensién
del tema dramético o comedia, e lo
que sea, si los actores expresan sus
ideas o sentimientos en el idioma
nativo, en la lengua inglesa?

Los que opinan en favor del cine
parlante gse han detenido un mo-
mento a considerar la enorme difi-
cultad de esto?

Aqui, en Espaiia, donde todas las
peliculas son de procedencia extran-
jera, es completamente imposible
la adaptacién del cine hablado, En
los restantes pafses del globo suce-
derd lo mismo, desde el momento
que no se conformen con ver pro-
yectar las pelfculas hechas por ellos
mismos. Francia, a pesar de sus
magnificas manufacturas, importa
anualmente colosales cantidades de
film extranjero, y desde el dfa en
que se adapte la pelfcula parlante
esta cifra quedard reducida lamen-
tablemente.

Muy util puede ser para los pal-
ses de habla inglesa la produccién
norteamericana; para los de la
francesa, la hecha por ellos mis-
mos, vy as{ sucesivamente. Pero gy
Espafia?... Porque, hasta hoy, los
films que se fabrican no son sufi-
cientes para compensar el consumo
extraordinario que hacen nuestros
ptiblicos. Tenemos necesidad del
extranjero, y éste se ver4 precisado
a enviarnos pelfculas mudas. El
gesto es comprendido por todo el
mundo, 2y qué remedio nos resta,
més que resignarnos con esto, al
menos mientras la produccién de
nuestro pafs no sea de més impor-
tancia que hoy?

Jamés hemos sentido la necesi-
dad del cine hablado, porque para
nosotros las pelfculas mudas ha-
blan., Los gestos de los actores, su
accién y expresién nos ‘dan sufi-
ciente idea de sus sentimientos, sin
tener que recurrir a la palabra.

Y no es posible que tenga acep-
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tacion un invento que no puede
ser aplicado universalmente. Serd
adoptado en parte muy pequefia pa-
ra el consumo nacional respectivo ;
pero el film que ha de ser expor-
tado, y que comprende la mayor
parte de la produccién, éste por
fuerza tiene que ser mudo. Sola-
mente los tftulos son adaptables,
en virtud de la facilidad de su tra-
duccidn.

Por otra parte, la pelfcula habla-
da requiere que el actor o actriz,
no sélo se mueva y gesticule, sino
que tiene que hablar, realmente.

¢ Hemos pensado en lo que esto
ha de suponer? Tendrfan los acto-
res que estudiar sus papeles respec-
tivos como si fueran a ftrabajar, en
el teatro, con la diferencia de que
no podrian hacer uso del apunta-
dor, ya que, al ser fotografiado el
sonido de la voz, resultarfa una do-
ble diccién antipatica e insoporta-
ble, :

iUn actor de cine estudiando
sus rols, cuando estaban tan acos-
tumbrados a llegar a los estudios
sin més predmbulo y accionar sin
hablar y a las érdenes del director
de escena, que, por lo general, es
el que iinicamente conace el argu-
mento! - Tl necesidad resultarfa
muy diffeil para los simpéticos ac-
tores, y sobre todo para dos que,
padeciendo defectos de pronuncia-
cién, abandonaron el teatro para
buscar el acojedor y consolador re-
fugio de la pantalla.

_ Si se quiere evitar la continua
Interrupcién de la visién en la pan-
talla producida por los correspon-
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dientes y necesarios * titulos, urge
buscar dtra solucidén que, sin dejar
de ser muda, facilite que la peli-
cula se desarrolle sin ser molestada
por sus epfgrafes,

Esta podrfa ser la siguiente : se
fabricarfa una cinta con las esce-
nas necesarias, pero sin tftulos;
#stos irfan colocados en otra peli-
«ula similar y corresponderfan
exactamente a- la escena precisa,
porque al ser proyectada se des-
arrollarfa ‘al mismo tiempo que la
fotografiada.

En las salas de proyeccidn,- en
vez 'de un telén se pondrfan dos
iguales. En el uno irfan aparecien-
do sucesivamente todas las escenas
graficas, y cuando en una de ellas
friese necesario y preciso la adi-
cidn de sus correspondientes tftulos,
éstos quedarfan proyectados en el

~ofro telén. De este ‘modo la visién

de la pelfcula en la pantalla no
serfa relevada por sus titulos, y el
gasto de doble pelfcula lo compen-
sarfa la ventaja muy apreciable de
-esta renovacion.

Quien vea con agrado la implan-
tacion del cine parlante, que tenga
en cuenta los casi invencibles obs-
ttAculos que en este pals se levan-
tardn a su adaptacién, mientras no
podamos tener el orgullo de consi-
derarnos como manufactureros de
pelcula, de primero o segundo or-
dem.

Pero, aun en este caso, conven-
gamos que el cine mudo no podra
dejar de existir nunca, ni ser su.-
plantado en totalidad por el par-
lante, a no ser que llegue un dfa
en que todas las razas del mundo
hablemos el mismo idioma; el es-
paiiol, por ejemplo...

ADOLPHE STELLO

Zaragoza.

Alice Brady, en la hermosa pelicula «Fuera del coron
(Programa Verdaguer)
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Entre los comicos que hacen
reir en América se halla Harry
Sweet, Sus ojos candorosos, su

Sus ojos candorosos, su silueta
de colegial...

silueta de colegial le predispo-
nen para esas comedias «sin pies
ni cabeza» que han formado es-
cuela en.la cinematografia ame-
ricana. '

Forman una pléyade los ame-
ricanos que hacen reir al publico
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universal, y es que unen al tipi-
co «humor» inglés el movimien-
to y el dinamismo de las cosas
del nuevo mundo,

En una de las fotografias apa-
rece el popular actor en una po-
sicién evangélica ; los ojos en-
tornados, el cuerpo reposado en
una deliciosa «posse» de bobo o
de pobre de espiritu o de misdn-
- tropo.

En la otra reproduccién foto-

LTI

martirio que deja arrinconado a
los de San Lorenzo.

En los estudios cinematogrd-
ficos, en la policromfa de esos
estamentos donde la fabula teje
sus maravillas de dolor y de ri-
sa, los humoristas ponen un se-
llo de alegre optimismo.

Los contrastes son la fuente
mds preciada de la belleza, y he

TR

O R L R G

-

ST

CRONICAS AMERICANAS

grafica sufre Harry Sweet un

ST R R T P T R IR TR AT R LT

aqui-como esas siluetas ameri-
canas que se dedican a la sabia
ciencia de la risa, ornamentan
las horas mondtonas de los des-
cansos en las salas de los talle-
res de cinematografia, porque,
a] terminar sus papeles, cuando
los actores ultiman su paso por
la farsa y vuelven los ojos a la
realidad de la vida, cada uno
guarda en si algo de lo que es
en la pantalla, porque si es ver-
dad que hay algo de hipocresia

Harry Sweet y el valor de la risa

un poco de lo que son en la ho-
ra de «la farsa».

Por eso los humoristas lo sue-
len ser en la vida privada tam-
bién, y aunque no todos los vi-
llanos del cinematdgrafo séanlo
en su existencia privada, aconte-
ce que los que saben «hacer reir»
guardan® tesoros de humorismo
que fluyen a flor de vida, como
ofrenda para los cansados, los
vencidos o los desengafiados.

Nunca debemos cansarnos de

R
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Sufre Harry Sweet un martirio...

en la vida de los actores; si
existe un abismo entre la vida
real 'y la proyectada en el lien-
zo blanco, lo cierto es que sien-
do la personalidad cinematogra-
fica fruto de determinadas coin-
cidencias humanas, todos guar-
dan para la hora de «la verdad»

quemar incienso en honor de los
Sefiores de la Risa, que poseen
el maravilloso secreto de ahu-
yentar las sordas tempestades,
los dias tristes, los momentos
pesimistas.

Juan Auro
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Informaciéon absolutamente

Feo, demasiado feo

Sin duda alguna que Elmo
Lincoln tiene una idea clara de
su propia fealdad. He aqui la
prueba. ;

Lineoln acostumbra a hacer
papeles de villano v cuando re-
cientemente fué preguntado so-
bre el secreto de sus triunfos en
esta especialidad; respondié muy

convencido de sus «cualidades
personales» :
—Para hacer mis soberbios

papeles de villano, no tengo ne-
cesidad de disfrazarme demasia-
do. Me presento casi tal y como

SOV ..

‘Jackie Coogan no fué presenta-
do a un perro, y...

Los canes ciudadanos de la
gran republica norteamericana
estan muy al tanto de las mds
refinadas fdérmulas de cortesa-
nia.

Jackie Couqan el nifio prodi-
gio de la pantalla, acaba de te-
ner una dolorosa experiencia de
ello,

Cuando trabajaba Jackie en la
pelicula Oliver Turst, hizo amis-
tad con un precioso perro que
actuaba en la “misma pelicula.
Andando el tiempo y muy recien-
temente, Jackie Lropwo con un
Nnuevo buI] terrer (esta es la raza
¢anina del interfecto);.y recor-
dando a su antigue camarada
se acercd a €l y le dié familiar-
mente algunos golpecitos en la
cabeza. El bull-terrier, que no
habia tenido el honor de ser pre-

sentado a Jackie, tomé a mal tal

familiaridad, y como consecuen-
cia de ello Jackie hubo de ser cu-

rado de algunos mordiscos’ nm]
intencionados.

De donde se deduce que e¢n
América no solo los gatos, sino
hasta los perros gastan zapa-
tos.

Ahora se pide una muchacha

Hace poco tiempo anuncidba-
mos en E’Stils lﬂisﬂlﬁs COIL!I“I']HS
que una compafiia americana
buscaba un hombre con determi-
nadas caracteristicas fisicas,

Ahora es una mujer lo que
otra- compafiia, también. ameri-
cana, busca.

, autor y director
de una pelicula en filmacién, pa-
ra el papel de «Tribby», perso-
naje femenino del argumento,
necesita una joven que pueda
encarnar en el espiritu de la pro-
tagonista de la célebre novela.
Tribby debe ser una muchacha
muy joven, o a lo menos que lo
parezca ; debe tener un tipo ‘ir-
landés; la boca debe ser la de
una cantatriz ; ademds de todos
estos elementos, ha de ser boni-

. James. Joung

‘ta y entusiasta en su papel.
1A ver quién serd la LlfOItlll"l"l—

da !

+  La musica y la inquietud
cabaliar

Ya hace tiempo que se habla
de la influencia que tiene’ la mii-
sica sobre log animales raciona-
les e irracionales.

William = Farnum ha sabido
sacar partido de ella en Ia peIr—
cula Brass Commandements,
la cual se requeria que su ca.h_i-
llo permaneciera inmdvil unos
momentos ante el operador.

A-ﬂ‘nLﬂﬂﬂ&ﬂh-n-‘n‘nn-“bﬂnnﬁ----ﬁ-.‘----‘n-“-n----“-----A‘-“--“-Hn-

inédita en Espaia

El caballo de William Farnum
se negaba obstinadamente a tal
operacion, con la natural deses-
peracion de todos, que juzgaban
insolucionable tal dificultad, pro-
vinente de la nerviosidad del no- |
ble cuadnipedo. :

Al fin William 'tuvo una ins-
piracion y ordend que una or-
questa entonara una pieza musi-
cal junto a su caballo, y enton-
ces se obrd el milagro maravillo-
so ‘de que éste éscuchara unos
lli*st:ll'lfL..‘ﬁ. Ccon ]]S ore }:1‘-. €1 1.'.‘!1"
sion, los primeros acordes ar-
moniosos, tiempo que aprove-
ché el operador para su labor.

Un ejército inglés en Waterloo

En la pelicula La feria de va-
nidades aparece una representa-
cién en miniatura del ejército in-
glés que fué a buscar al francés
en Waterloo.

Hugo Ballin, director técnico
de esta pelicula utiliza en esta
simulacién del célebre ejército,
medio mxllén de hombres,

Lo que hara la Pickford

Mary piensa ocupar su activi-
dad muy pronto en un aconteci-
miento artistico de gran trascen-
dencia para la cinematografia,

Mary piensa que su préxima
pelicula. sea Faust, en la cual,
como es de suponer, ella hard el
papel de Margarita; Hace al-
glin tiempo se decfa que este pa-
pel lo desempenaria Lilian Gish;
pero ahora forma uno de los mds
ardientes proyectos de Mary.

Celebraremos que salga’ con
bien de tan pasional fdbula poé-
tica.

NOVELA CINEMATOGRAFEICA:

La pelicula que bate el
record del interés : Be-

EL HON

IBRE SIN NOMBRE
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Precio: 150 ptas.

llisima novela llena de
emocion : Gran formato
gon ilustraciones en pa-
pel cuché : Esmeradi-
sima redaccion : Pedi-
05 acompaiiados del
importe al Apartado
de Correos nim. 95
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Curiosidades cinematogrdficas

Coémo se impresionan las peliculas

en que apdarecen fieras

Numerosas veces el lector se
habrd maravillado al presenciar
la proyeccion de las peliculas
que reproducen felmente la vida
de los animales salvajes. Y ha-
brd perdido el tiempo lastimosa-
mente al intentar descubrir las
artimanas que utilizan los opera-
dores al fotografiar escenas de
fierag en plena selva.

Como el fin que perseguimos
al escribir estas lineas no es otro
que evitar al lector quebraderos
de cabeza, vamos a referir, a ti-
tulo de curiosidad, las dificulta-
des que tienen que vencer ope-
rador y editor para filmar peli-
culas de fieras.

Los animales que trabajan pa-
ra el cinematégrafo pueden cla-
sificarse en amm'ﬂes' domestica-
dos y en ammdles sin domesti-
car. Los primeros, una vez que
estan debidamente ensefados,
son fdciles de manejar, trabajo
que incumbe casi siempre al do-
mador, sobre todo cuando se
trata de fieras.-Pero eso de con-
vertir a un terrible leén en un
manso cordero, no es cosa tan
sencilla como parece a primera
_vista, como lo prueban las con-
tadisimas personas que se dedi-
can a tan peligrosa profesidn.
El mds famoso de log domado-
res de «fieras-actores» es, sin
disputa, ‘el francés Mr. Paul
Bourgeois, que posee en Brock-
lyn (Estados Unidos), una escue-
la cinematogrdfica para fieras. El
método de ensefianza de mon-
sieur Bourgeois es persuasivo,
excepto en aquellos casos que la
fiereza-de los animales requiere
el uso de collares y -cadenas.
Bourgeois comienza por meter-
se con el alumno en una jaula
b'lﬂtcmte espaciosa y en las pro-
pias narices de la fiera se cam-
bia de traje, fuma, lee, come,
salta, ete. Pasado el primer dia
de .prueba, a la jaula se la da
forma de habitacién y asi conti-
ntian conviviendo el profesor y
el alumno, hasta que éste se
amansa., Y en escasas lecciones
Bourgeois ensefia a un tigre de
Sumatra o Bengala a saltar el
montante de una puerta ; claro
que si el tigre no huele a algo
comestible, no salta, siendo por

T e R T e

-dos, v suspicaces los

tanto necesario poner al otro la-
do de la puerta un buen trozo de
carne para que el tigre salte.

Enterado el lector de cémo se
doma a lag fieras, que tan im-
portante papel desempefian, par-
ticularmente en las peliculas co-
micas de dos partes de la «L.
KO.» y «Century Comediesy,
pasemos a hablar de los anima.
les que sdlo son actores cinema-
tograficos unos minutos.

Lo verdaderamente dificil es
la impresién de peliculas que re-
flejan la vida y costumbres de
mamiferos, aves, insectos, etcé-
tera ; pues, como la mayoria de
los animales silvestres son timi-
unos, fe-
roces los otros, puede compren-
derse el ingenio que hay que des-
plegar: p'Ira no turbar la tran-
quilidad de los primeros, ni ser
victimas de los segundos.

Un caso digno de conocerse es
el de un operador que pasé nue-
Ve semanas en un arroyo, meti-
do en agua hasta medio muslo,
para hacer una pelicula de cier-

acudticas. Emboscado
tronco flotante,
amarrado a un metro del nido
nuestro hombre, todavia no pu-
do lograr su propésito, porque el
ligero ruido que hace la cdmara
cinegrdfica al funcionar asusta-
ba a las aves, Le fué preciso,
por fin, idear un aparato de re-
lojeria que hiciese el mismo rui-
do, dia y noche ;_ lo colocé cerca
del nido vy asi conmgmé acos-
tumbrar a las aves a aquel ru-
mor constante, después de lo
cual le fué perfectamente fdcil
obtener la pelicula,

Los operadores recurren-a to-
da clase de combinaciones para
impresionar peliculas a los ha-
bitantes de los bosques: tron-
cos, huecos, macizos de arbus-
tos, rocas... todo lo aprovechan
para esconderse. Un «toma de
vistas» especialista en peliculas
de nidos, ha ideado una elevada
plataforma, accesible por una es-
calera oculta, lo mismo que el
aparato, poi una cubierta de lo-
na, sobre la cual amontonan ra-

tas aves
detras de  un

Mary Pickford en «El
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mas y follaje. La dificultad estd
en conservar verde esta vegeta-
cién, porque las aves son tan
maliciosas que bastaria una
mancha de hojas secas entre el
follaje fresco para que abando-
nasen sus nidos.

Otro procedimiento también
muy practico para hacer las pe-
liculas instructivas,’ consiste en
servirse de una roca o un drbol
artificial huecos, con un orificio,
al cual se aplica el objetivo ; ¢l
trongo o el pefasco se hacen de
lona pintdda y encima se ponen
ramas, plantas trepadoras v
otros accesorios, que Se. encon-
trardn en abundancia en el sitio
mismo en donde se haya de tra-
bajar. También el construir una
vaca artificial, revestida de car-
ton piedra, convenientemente
pintada y que lleva en uno de los

flancos una puertecita para dar

entrada al operador, es un pro-
cedimiento muy ‘usado,

Como creemos que después de
leido lo que antecede, la curiosi-
dad de nuestros lectores habrd
quedado saciada, damos, fin a es-
te articulo.

Siul 4.

S P o2

De algfin. tiempo a esta parte
venimos observando que dife-
renfes revistas y publicaciones
se apropian nuestras informa-
ciones cinematograficas.
No nos oponemos a que lo ha-
gan, pero costindonos algunas
de nuestras informaciones serios
sacrificios, rogamos que al me-
nos indiquen la procedencia.

Crénicas frivolas

L8 B =

Las aficiones de los artistas

Los artistas de la pantalla
tienen sus pequefias grandes
aficiones como cualquier vulgar
mortal: ¢Quién lo duda? Y aun-
que ya algunos periddicos ha-
yan hablado - algo de ello, me
propongo dar cuenta a los apre-
ciables lectores. de alguna de di-
chas aficiones de la mejor mane-
3 que sepa.

Figuraos un gran salon llena
de diferentes personas y obje-
tos, y tu, lector, que me acom-
pailas, seguramente me pregun-
tards instantdneamente :

—¢Quién es ese personaje
que se entreticne por medic de
sencillog y dificiles juegos de
manos y prestidigitacion?

Con los ojos cerrados puedo
contestarte sin ninguna dada :

——Es Bertram Burleigh.

Charles Chaplin es un gran
violinista y junto con Wanda
Hawley, que es una virtuosa
del piano, forman un gran duo.
Y si en el citado salén hay al-
guien que baile, seguramente
éste serd Constance Talmadge.
En esta orquesta podria tomar
parte también Wallace Reid con
su ingeparable saxofién.

Douglas se entretiene en otro
rincén haciendo reir a los demis
artistas ociosos, jEs tan irre-
sistible y le gusta tanto al gran
Douglas! En este caso, no es
nada extrafio encontrar a Mary
Pickford reconveniendo a su hi-
larante cényuge.

Una escena de la cinta «El pequefio Lord Fauntleroy» .
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Elena = Hammerstein se en-
cuentra siempre rodeada de pe-
rros, ¥ Raph Ince es un gran
jugador de tenis, el cual no tie-
ne nada que envidiar a la gran
aficién al golf que posee Owen
Moore.

Hemos recorrido todo el sa-
16n, hemos visto diferentes cau-
sas e infinidad de aficiones, pe-

‘ro en el centro una linda jardi-

nera nos sorprende con el tra-
to carifoso que demuestra a las
flores : es Marta Mansfiel, a la
cual no tardara a unirsele Bebé
Daniels. _
Un jinete pasa ante nosotros
elegantemente vestido: es O
Brien, el elegante galdn joven.
Y aqui podemos dar fin a
nuestra visita de hoy. Hemos
visto bastante. :

Amado Larruy

Pastillas Germanas

CURAN TOS v RESFRIADOS
1'95 caja '
FARMACIA GERMANA - RONDA SAN PEDRD, 15

Se desead...
un tiburén

No hace mucho, en los perid-

dicos de Los Angeles, la ciudad

californiana vecina al emporio
de la pelicula, aparecié un aviso
en e] cual se ofreclan sesenta do-
lares por un. tiburén de ocho

_pies de longitud.

Pocas horas después de haber
aparecido el aviso, en el despa-
cho de «La Universal» acudian
docenas de pescadores improvi-
sados, cada uno provisto de uno
de esos temibles chacales del
mar, ; '

El tiburén que reunié las con-
diciones estipuladas en el aviso,
se empleard en la pelicula The
Shark Master, actualmente en
preparacion en los grandes tea-

tros de «pose» de la Ciudad Uni- -

versal. Frank Mayo, el popular
actor, es el protagonista de este
cinedrama.
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MISS DUPONT

Sin nombre

Cualquiera dirfa que Miss
Dupont sélo tuviera apellido y
hubiese perdido el nombre, por-
que lo cierto es que todo el mun-
do la.conoce por el primero.

Y es que ocurre que asi como

otras celebridades de la panta-

lla forjaron su fama a base de
un ‘pseuddnimo, asi Miss Du.
pont olvidé su nombre propio
para dar brillo a su apellido.

La tentacién cinematografica

2Cémo ser una gran actriz?
Esta es la pregunta que tantas
mujeres de tantos paises se ha-
cen diariamente, y esta es la
pregunta que se hacfa Miss Du-
pont antes de tener la fortuna
de verse dentro del ambiente de
los -estudios.

Nacié Miss Dupont en Kent-

'neky. Azares de la fortuna lle-

vdronla con sus padres a Cali-
fornia, pais dorado, pais sofiado
por los buscadores de gloria, co-
mo lo era ayer por los egoistas

del ore.
La tentacion

_Durante algtin tiempo vivid
Miss Dupont muy cerca de Los
Arigeles, junto a la tentacion,
porque no fué deé las que llega-
ron al cinematdgrafo accidental-
mente, sino de las que presintié-
ronlo, de las que lo desearon vi-
vamente, ardientemente, con esa
pasién sélo comparable a la que
en ciertas mujeres produce un
amor imposible.

Miss Dupont deseaba ser ac-
friz cinematogrdfica, pero, falta
de medios materiales, sentia
desalientos hondos, informdndo-
se que amigas, conocidas muje-

res mds hermosas que ella, con
condiciones y circunstancias en
apariencia mejores que lag su-
yas, se habian estrellado, su-
friendo los punzantes dolores del
desencanto, ; No todo son triun-
fos en el cinematdgrafo!...

Las primeras ocupaciones

Sugestionada por la idea ini-
cial de ser actriz, Miss Dupont
buscd una colocacidn de modelo
en un establecimiento de mo
das,

El ser modelo tenfa, en cierto
modo, una analogia con sus pro-
vectos, v efectivamente la suer-
te vino a acompaifarla, tocdndo-
la con su varita de oro.

Lombardi Ltd.

En cierta ocasidn, cuando se
filmaba la pelicula Lombardi
Ltd., que nuestros lectores re-
cordardn seguramente, fueron
pedidas tres modelos para que
aparecieran en el argumento.
Una de estas modelos fué Miss
Dupont. Su suerte estaba echa-
da. Y fué la «Metro Film Co.»
la que la utilizé en Lombardi
Ltd.

Jack Comvay fijé su atencién
éen Miss Dupont, adivinando en

- ella sus grandes cualidadeg y sus

grandes ambiciones, y de aqui
partid su carrera.

Von Strobeim

E; glorioso traidor y villano
Stroheim la eligit para desem-
penar el papel de Mrs. Hughes
en Esposas locas,

Se cuenta una anécdota sobre
este momento de la vida de Miss
Dupont.

Para el papel de Mrs. Hughes
necesitaba Stroheim una mujer
con condiciones especiales. La
buscaba y no la hallaba.

—Dadme un tipo—inquirfa a
su alrededor—y yo haré la artis-
ta,

Fijé su atencién en Miss Du-
pont. Era el tipo que buscaba, y

efectivamente cumplié su pala-

bra. Hizo la artista.

Su verdadero nombre

Miss Dupont no se llama asi,
Ni siquiera el apellido es veridi-
co. Su verdadero nombre es
Patty Hannan y trabajé tam-
bién en el cinematdgrafo con el
de Margaret Amstrong:

Pequeiia sonrisa
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Crénico de Mcdrid

Como anunciamos en croni-
cas anteriores, ha qu(:d:zdr} cons-
tituida en Madrid a entidad
nematografica «Film Espafiola»
que viene a la liza pletérica de
buenag intenciones y de medios
para convertirlas en realidades.
El cargo de director artistico es
de importancia capital en toda
empresa editora de films, v la
recientemente constituida, ha-
ciéndose cargo de ello, ha desig-
nado para el mismo a una per-
sona cf_;mpetcntis}ma que ha
acreditado  sobradamente sus
grandes merecimientos.
No¢ ha recaido el
miento en ningun exftranjero
nombre sonoro, que luego
la prédctica venga a resultar un
perfectisimo «camelon, sino en
don José Buchs, notable direc-
tor cinematogrifico que en Caw-
celeras, La veina mora v La ver-
bena de la Paloma
que el arte espafiol puede pa-
1'5:111g{}1]111'5(3 Ccon (_‘1 Extrﬁﬂjel'ﬂ-.

«I'ilm Espafiola» tiene en pre-
paracién grandes proyectos. De
algunos de ellos hemos hablado
ya. De otros hablaremos en
préxima ocasion.,

nombra-
de
en

Flor de Espaiia continta atra-
yendo al publico. De esta cinta,
cuyo argumento se debe al re-
verendo S. M. Granada, nos
ocupamos ya dias pasados. Hﬂ}'__
pues, nos limitaremos a
ner la' lamentacidn gene:

demostro .

publico culto, del que ansia ver
arte verdad y no artificio, expre-
sada en todos los tonos por los
espectadores,

Es una ldstima que el autor
del film no haya sabido prescin-
dir de la ««espafiolada». Sin du-
da, pensando en la exportacion,
se ha confeccionado una pelicu-
la muy cuidada, de interpreta-
cion perfecta, de emocién inne-
gable, a base del eterno torero,
gitano y contrabandista. Ello,
frito de la imaginacién de un
argumentista de tres al cuarto,
no hubiera extrafiado a nadie,
pero obra de un comedidgrafo
de cartel,
bra. _

Si Flor de Espaiia se provec-
ta en el extranjero, la leyenda
de la Espafia de las cajas de pa-
sas, perdurari, :

: ¥ % %

El feliz matrimonio Mary
Pickford v Douglas Fairbanks
triunfa en Madrid con las cintas
Doblones y Pefncrma que
da en Royalty, v El excéntrico,
que se proyecta en Real y Prin-
cipe Alfonso,

Las demds novedades no son
gran- cosa. Merecen verse FEl
triunfador, por Hebert Rawil-
son ;. El liria del monte de San
Miguel, v Parisette, serie que
acaba con el mismo éxito que
comenzo. :

s8¢

Octavio

Movimiento cinematogrdfico
en Zaragozdad

Mucho es el avance que el ar-
te mudo ha conseguido desde
hace poco tie mpo en esta pobla-
I.I(Jﬂ

Zaragoza es afortunada en el
estreno, pues casi todas lag pe-
liculas proyvectadas se anuncian
después en otras poblaciones,
como Madrid, etc. Quizd ello ha-
ya hecho que la aficidn al cine-
matégrafo sea cada vez mayor.

Las estrambdticas cintag ame-
ricanas de series han desapare-
cido para dar paso a la pantalla
francesa y alemana. El piblico
esperaba y deseaba ‘este cambio
radical.

Del movimiento cinematogr-

10

tase

CIENE (PO PINEA TR

fico actual puede hablarse en po-
cas palabras, ya que nos pasa.
mos ld semana completa con pe-
liculas de series.

Francesas se proyectan ac-
tualmente Las aventuras de Ro-
binson Crusoé, 13y 14 capitu-
los, y El hijo del pirata, episo-
dios g y 10. Alemanas : proyéc-
actualmente la monumen-
tal serie EIL hombre sin nombre,
una de las mejores que han pro-
ducido y donde el espectador se
transforma en un verdadero tu-
rista.
séptimo libro de los nuewve
la componen,

Recordames todavia las esce-

(.}l!i‘l

extrafia y apesadum- .

Actualmente proyéctase el

Gertrndis. Olmstead

Bella actriz, intérprete de la cin-
ta «La apuesta sensacional»

nas presenciadas en las bonitas
series francesas La faberna, La
hija de la ajusticiada, Ei jl'njo de
Madame..., La Atlintida, Pavis-
sette, Las dos nifias de Paris y
La huerfanita.

Otros nuevos éxitos: Roger
La Honte, por Signoret ; El pe-

queifio lord de Fuenleroy, donde

la encantadora y admirada Mary
Pickford, en su papel doble, ha-
ce una genial creacién, La no
menos encantadera Perla Blan-
ca en Una mujer, aparte de su
mejor produccién en episodios
El secreto negro.

Douglas nos brinda a menu-
do con sus amenas peliculas, Es
el artista que con su trabajo na-

tural e incomparable se ha cap-

tado-la simpatia de todos los pi-
blicos. Las ultimas que de él he-
mos presenciado han sido Pesa-
dillas v 4 nj‘wrahmnm sy De Nov-
te a Sur. :
También hemos visto pelicu-
las de otros renombrados artis-
tas, que siento no recordar. Sd-
lo recuerdo una, El zorro, por
el popularisimo Cayvena.
Charlot, con su dltima  pro-
duceton El chico, ha hecho vol-
ver a la pantalla su arte simpd-
tico, ya decaido. Nos recordd
aquollos dias et que su gracia,
entonces incomparable, triunfa-
ba en toda la linea. Desgracia-
damente para él ha sido detenido
en su carrera por otros afortu-
nados Co-mpl‘fi:ido-reﬁ como  son
Villy Vests, Harold Lloyd, Ha-
rry Semon (Tomasin), etc.
Luna
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El cinematdgrafo, la civilizacion
- -y Marruecos

Una de las caracteristicas de
la cinematografia moderna resi-
de en'la monumentalidad de los
procedimientos.

Los elementos puestos = en
prédctica para conseguir sensa-
ciones completas de cosas pasa-

das -y presentes, son realmente
fabulosos.

En esta fotografia aparece to-
da una gran edificaciéon levanta-
da para la ejecucion de una gran
pelicula, y los lectores pueden
darse una idea de las cantidades
enorimes qu(‘_‘ r(‘.l.)l't_‘ﬂk.‘ﬂtﬁ. el pre=
sentarles en una hora de proyec-
cion, ilusiones y perspectivas de
obras humanas que representan
en la realidad, labor de afos.

En lag peliculas histéricas, las
reconstrucciones de edificios ya’
ql!l.“

solo residen en los recuerdos de

muertos, acaso fabulosos,

los libros viejos o acaso bibli-
cos, los elementos agrupados
‘por una poderosa compafiia pro-
ductora, para darnos la emocién
de cémo vivian nuestros lejanos
antepasados, son un alarde »de
dinero y de estudios histdricos.

 En lo moderno, se edifican ex-

AT AT T R T T s ey

profeso grandes estamentos pa-
ra que e] espectador los vea pro-
yectados, acaso solamente unos
minutos.’ et

En este concepto la labor del
(_:inenmlégrafo es realmente he-
roica y titdnica y es asi como la

educacion de los grandes focos
de civilizacion llega hasta los
mds apartados rincones del mun-
do incivilizado, o en organiza-
cién civil casi embrionaria.

¢ Nos damos cuenta de lo que
representaria llevar al corazén
de nuestras Hurdes las mdgicas
proyecciones de lo que el hombre
culto puede y sabe hacer?

¢ Nos damos cuenta del instru-
mento humano que para arran-
car a los hombres ignorantes de
la ignorancia puede desempenar
el cinematdgrafo?
Acaso haria en la retina de

los rifefios rebeldes una  obra

constructiva mds tenaz, una sis-

temdtica educacion de Marrue-
cos, por una estudiada cultura
cinematogrdfica, que el ruido de
los cafiones, el olor de la pdl
vora y el sabor de la sangre.

La humanidaod, ese dngel y

CIN

ese monstruo, mds se domestica
con el ejemplo de lo bello que
con las iras de lo violento, y es
muy probable que unos cuantos
centros de cultura mixta drabe-
espafola y la instalacién de al-
gunas salas de proyeccion, vigi-

ladas ‘cuidadosamente en las

obras proyectadas, representa-
rian pronto una influencia mas
poderosa en Marruecos que las
estrellas, los entorchados y las
medallas.

A e gl s e i Scnt S Sl

Eddie Polo
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Tempestades

Tragedia cinematografica
; de R. Boudrioz

Perseguido por la policfa, un
aventurero logra ocultarse en un
vagén del ferrocarril y huye en el
misterio de la noche. Este hombre
es de corazén duro; nunca le con-

movié ningun sentimiento gene-.

roso. Para huir abandona a su
compaiiera, una danzarina de mu-
sic-hall, "y a su hijo, un niiic de
pocos afios. ;

La danzarina, que ama verdade-
ramente al ‘aventurero, no puede
resignarse al abandono a que ha
sido condenada, y una noche, mien-
tras baila, cumpliendo su compro-
miso para atender a las necesida-
des de la existencia, sufre un des-
vanecimiento y cae sobre el tablado
del music-hall. ! :

El doctor de servicio en el local
no se encuentra alli en aquel mo-
mento, ¥ un espectador, juez de

instruccién en un pueblecito cerca- -

no, ofrece sus conocimientos en
medicina para atender a la desva-
necida artista.

Cuando, gracias a los cuidados
del " juez actuando de improvisado
médico, la danzarina recobra su es-
tado normal, conffa a aquél el mo-

‘tivo de su dolor, desconocido por

todos, “v por ‘un sentimiento de
amor o de compasion para el aven-
turero, dice al juez que el padre
de su hijo habia muerto hacfa va-
rios afios. .

Pasa bastante tiempo, y, entre-
tanto, el aventurero, descendiendo
por la cuesta de su vida desorde-

nada, llega fatalmente a cometer

un crimen.
Entretanto, el juez, apreciando
el valor moral de la artista, en la

que ha encontrado un fondo de

bondad que no esperaba, se decide
a hacerla su esposa, reparando asi
el dafio que la hizo el aventurero.
El nifio, de este modo, encuentra
un padre, v la mujer, un marido.

Cierto dfa el juez, acompafado
de la ex danzarina y de su hijo,
que constituyen su nueva familia,
pasea gozando de la felicidad que
ha encontrado en' su reciente’ ma-
trimonio. Inopinadamente aparece
ante ellos el aventurero y usando
de un nombre supuesto se hace re-
cibir agradablemente por el juez,
que termina invitdndole a una fies-

Te:n.pesgadés

ta que ha de dar aquella misma
noche, :

La ex danzarina no puede disi-
mular la emocidn profunda que le
ha producido la aparicién del aven-
turero, al que ya casi habfa olvi-
dado, confiada en su inesperada fe-
licidad. :

Tal emocién no pasa desaperci-
bida para el juez, y en la primera
oportunidad pide a su esposa una
explicacion  terminante de su acti-
tud ; pero la danzarina no puede
contestar la wverdad, a menos de
que no confiese su mentira ante-
rior : es decir, que el padre de su
hijo habia muerto.

El magistrado no consigue, pues,
de su esposa una explicacion sa-

tisfactoria, y esto hace que entre |

ambos esposos se alce la nube del
primer dolor.y de la primera des-
confianza.

En el jardin se apagan las tlti-
mas luces de la fiesta, y, entre

tanto, ¢l viento duro arrastra las |

nubes, que han eclipsado la luna, | &

envolviéndala, Todo en sombra den- |

sa, que dijérase augurio de pru_’):\'i.-

mas tempestades en el cielo y en |

la tierra.

La danzarina no puede ‘conciliar |

el sueiio tranquilo y necesario para
reparar el efecto causado por la
emocién de tantas

inquietudes. |

Cuando sus ojos se cierran, ha de |

abrirlos a los pocos instantes, so-

bresaltada por horribles pesadillas. |

Tan solo el nifo, cobijado por su
inocencia, duerme en paz.

A] siguiente dfa la tempestad se
dispone a estallar con toda su fu-
ria. 'Aprovechando una ausencia
del juez, el aventurero preséntase
en casa del magistrado, exigiendo
a la ex danzarina que le entregue
el nifo. g

Amendzala para que acceda a su
peticién, diciéndola que, si no lo
atiende, él conseguird su propodsito
valiéndose de cualquier medio,

La ex danzarina sabe que aquel
hombre es capaz de todo, con tal
de lograr lo que se haya propuesto,

fundadamente teme por la segu-
ridad de su hijo y de su marido.
Suplica y ruega al aventurero, en
nombre de la felicidad del ino-
cente nifo, que desista de aquella
exigencia ; pero intutiles son sus
ldgrimas y sus ruegos. Consigue
solamente un plazo de algunas ho-
ras, que el aventurero le concede
para que cumpla su mandato.

Durante todo aquel dia la ex
danzarina sufre un suplicio moral
enorme, suplicio que va creciendo
a cada hora, ante la proximidad
del momento en que ha de cum-
plir 1a exigencia con la entrega de
su hijo.

Cuando el magistrado vuelve a
su casa, pide de nuevo a su esposa
una explicacién a su actitud en
presencia del aventurero, y, no ob-
teniéndola, crecen las sospechas del
juez, y con ello auméntase el dolor
de la pobre mujer, victima de una
culpa que no ha cometido,

ntre tanto, en el cielo desenca-
dénase una tempestad horrorosa,
y al mismo tiempo la tempestad
en la tierra, entre las pasiones de
los hombres, crece con igual o ma-
yor. intensidad,

"Asf las cosas, -un detective que
desde hace algiin tiempo sigue los
pasos del aventurero, se presenta
por fin en la casa del magistrado
y explica a éste cuanto ignora res-
pecto al hombre que se ha hecho
recibir por él con nombre supuesto.
. Cuandc el juez queda impuesta
de tuanto ocurre, exige al detec-
“tive un silencio absoluto, por temor
al escdndalo, que recaerd sobre ¢l
‘al conocerse tamafa revelacién,
De todos modos, es preciso proce-

- der a 'a detencidn del aventurero.

Respecto a su esposa, el magis-
trado, al saber que ella le habia
mentido, considérala también como

La noche del 11

una aventurera, y quiere a toda
costa desenmascararla.

Entre tanto la ex danzarina lu-
cha con el aventurero, que la ame-
naza revolver en mano en una de
las habitaciones del hotel, para
salvar a su hijo, de quien aquél ha
logrado apoderarse; y én esto pre-
séntase el magistrado, origindndo-
se una escena de gran violencia
entre los tres personajes, escena
que termina huyendo el aventu-
rero con el niflo. Cuando la poli-
cfa llega a la estancia, es tarde.
Perseguido de cerca, logra escon-
derse en una de las habitaciones,

de septiembre

y amenaza al nifio con matarle si
orita, delatando asf el lugar de su
escondite.

Léanzase el juez, auxiliado por la
policfa, a la caza del aventurero,
y el magistrado mismo rompe de
un- hachazo la puerta de la habita-
cién donde aquél se ha escondido.

Todos creen que el nifio habra
sido asesinado, y, al. penetrar en
la estancia, encuentran en ella al
aventurero y a su hijo, ambos ten-
didos e-inméviles. :

La ex danzarina, crevendo que
su hijo ha perdido la vida, tiene un
instante de desesperacién que raya
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en. verdadera locura. Afortunada-
mente el nino sélo estd desvane-
cido. El aventurero se habia sui-
cidado.

Poco después cesd la tempestad
en el cielo, alejaronse las nubes
y asimismo en la tierra renacia’ la
paz v la felicidad. s

FIN

La noche del 11
de Septiembre

Drama en cuatro actos, inspira-
do en la novela de Ernesto Dau-
det, «EI crimen de Juan Malory»

Dutante la gran guerra, El com-
bate ha sido rudo, encarnizado...
Agoniza el dia, v las primeras som.
bras de la noche aumentan la tris-
teza de iaquel campo, donde (la
Muerte es reina y sefiora,

Saltando sobre los heridos, como
una hiena entre los caddveres, apa-
rece un hombre, dedicado a des-
valijar a los infelices que a diario
caen barridos por la metralla. Este
hombre se llama Ivan Goubine. Al
pasar junto a uno de los muchos
heridos, detiénese ante él v, apro-
vechando la imposibilidad en que
el desdichado se encuentra para la
mas pequefia defensa, sacale de en-
tre Jas ropas ensangrentadas la
cartera ; pero cuando ya da por
terminada felizmente su accidén ca-
nallesca, ofro soldado, cuyas heri-
das son leves vy que ha observado,
se acerca a Ivdn vy, amenazandole
con un revilver, le obliga a dejar
la cartera robada, e inmediatamen-
te el desvalijador huye apresurado.

Juan Malory lldmase el soldado
que tan justamente ha intervenido,
¥y su compaifiero, que gracias a él
no ha sido desvalijado, v gue se

encuentra en los Gltimos momentos-

de su vida, encarga a Juan la tris-
te mision de esmunicar a su mu-
jer la noticia de su muerte,

Pocos dfas después ha sido fir-
mado ¢l armisticio entre las nacio-

nes beligerantes, y Juan Malory se
dispone, anfes de reintegrarse a

sus lares, a cumplir el triste encar-
go del compafnero muerto.

La mujer a quien buscd resulta
ser la condesa de Maldrée, a cuya
casa llega, ecumpliendo su sagrado
compromiso. :

La condesa confiésale que, muer-
to su esposo, conserva en su poder
500,000 francos, que  constituyen
toda su fortuna y la de su hijo
Daniel.

Juan Malory, ante las manifes-
taciones de la viuda, piensa en su
pobreza, eén la falta de medios, que
le han .de hacer diffeil la vida a
su familia, y a él, reintegrado al
estado civil después de terminada
la guerra. Y tiene un recuerdo do-
loroso para su hija, la pequena

Renée,

Invitado por la condesa, pernoc-
ta en el domicilio de ésta, para
continuar su viaje al siguiente dia.
Pero durante la noche Malory o
puede conciliar el suefio. Sabe que
muy cerca de ¢l hay una fortuna

‘que le harfa dichoso. El -demonio

de la ambicién tiéntale sin sosiego,
v entonces, en un raro desdobla-
miento de su personalidad, el sol-
dado. valeroso, incapaz, hasta aquel
instante maldito, de toda accién
criminal, sorprende a la condesa
en sus habitaciones, rébale su for-
tuna y después prende fuego al edi-
ficio, huwendo con el products de
su mala aceion,

Pero no ha visto, en su atolon-
drami¢nta, recortarse en la som-
bra la silueta de Ivan Goubine, que
ha seguido sus pasos, y compren-
diendo lo que acaba de suceder,
entra en la casa v salva de las lla-
mas a la condesa de Maldrée, 'Es-
ta, si bien escap6 de la muerte ba-
jo los golpes desesperados de Juan,
a los pocos instantes perdié la ‘ra-

ZOn. :
: %o %

Han ‘pasado buen mnimero de
afos. La mujer de Juan Malory ha
muerto, y ¢l ha prosperado tanto,
gue ha llegado a ser el bardén de
Brucourt, pasando por una perso-
na de honorabilidad irreprochable.
Su hija Renée, bonita y distingui-
da, destfnala al principe Biedleben,
gue la demuestra un verdadero ca-
rino.

Pero el destino a veces s ca-
prichoso v se complace en frustrar
los planes mejor dispuestos. Un
dfa la hija de Juan Malory, fla-
mante bardn de Brucourt, encuén-
trase con un desconocido. Aquel jo-
ven se llama Daniel de Maldrée v
es hijo de la condesa a quien Ma-
lory. robé su fortuna. Renée vy Da-
niel simpatizan al primer golpe de
vista ; encuéntranse en' el mismo
lugar en.dfas; v lo.que primero
fué simpatfa, a poco llega a con-
vertirse en  un amor verdadero,
grande, que une a los dos jovenes,
gue ignoran el drama enterrado en
¢l recuerdo de Juan Malory v que
se alza ante ellas para sacrificar
sus inclinaciones,

Renée termina por confesar a su
padre sus deseos de contraer ma-
trimonio con Daniel de Maldrée.
Juan, al escuchar tal peticién, sien-
te, horrorizado, que todo el pasado
resucifa en ¢l y el fantasma de la
condesa se alza ante sus ojos ame-
nazador,” poniendo en sus manos
un temblor nervigso, que Malory
no puede reprimir a pesar de toda
su voluntad. :

Sabin, un antiguo criado de la
condesa, propisose averiguar el
nombre del incendiario, y Juan
cargd con un nuevo crimen én su
conciencia, anulando al eriado para
librarse de aguella amenaza.

FIN

DE LOS ARGUMENTOS PATHE

A pesar de todo, Malory no se
atreve a oponerse al matrimonio
de Renée con Daniel. Pero el prin-
cipe de Bidleben ama a la joven
y no estd dispuesto a renunciar a
ella. ; .
Un dfa, decidido el principe a
jugar su ultima carta, dijo, resuel-
to, a. Juan Malory :

—Juan, ¢cne me conoces? Yo
soy el unico testiso de todos tus
crimenes. Yo soy Ivdn Goubine.

‘Hubo amenazas, recuerdos que
atenazaban las conciencias de los
dos hombres, v, por ultimo, Ivan
convirtio las amenazas en hechos
v decidio robar a Renée.

Cuando el falso principe dispo-
niase a ponéer en prictica su pro-
yecto, como. una vengadora apari-

cién preséntase ante ¢l la condesa,

aquella victima que habia perdido
la razén en la noche terrible, y
$in mirarle, como si automéatica-
mente -se movieran sus hrazos,
apuntéle con un revélver y dispard.
Ivin Goubine desplomdse a Yos
pies de la desdichada condesa.

El azar, ciego y caprichoso, esta
vez habfa sido justiciero.

En cuanto a Renée, no supo
nunca los crimenes de su padre,
y unidse para ser feliz con Daniel
de Maldiée, el hombre que para
adorarla puso la casualidad en su
camino.

FIN

La colegiala

Deliciosa comedia interpretada
por Mildred Harris Chaplin

Mildred Harris, esposa divor-
ciada del incomparable Charles
Chaplin, es una deliciosa .y no-
table artista que alcanzard pron-
to la misma fama e igual popu-
laridad que el justamente cele-
brado Charlot. :

En la comedia a que nos refe-
rimos interpreta  maravillosa -
mente el tipo de una joven cole-
giala llamada Dolly Wilde, que
al hacer su presentacién en so-
ciedad, inconscientemente ena-
mora a un joven y elegante au-

‘tor de numerosas comedias, cu-

ya fama «donjuanesca» no es
ciertamente inmerecida.

Dolly, encantada de aquel pri-
mer amor que espera haya de
ser legalizado por un matrimo-
nio préximo, como légica con-
secuencia, por una palabra tor-
pe e inhdbil del enamorado, des
cubre en él sus verdaderas inten-
ciones y comprende que no es el
autor Robert d’Arcy el hombre
llamado a encadenar su libertad.

(Continuard)
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La muchacha
de Piccadilly

(Cmidusiénj

En una’ de las avénturas a que la
persecucion de Lord Ferry les lle-
va, Tiki-Miki y Miggs caen en po-
der del perseguido Lord, y las
graciosas escenas del cautiverio de
los artistas en la «Taberna del
Escocésn, que sorprenden por su
novedad, alternan con las ingenio-
sas en que Gaby demuestra su in-
superable pericia.

Al fin ‘Gaby, sola, puede encon-
trar la pista verdadera para hacerse
con el collar. Gracias a una habil
estratagema penetra en el gabine-
te reservado de la compradora de
la joya de los Winchester, v con
un acto de extraordinaria osadfa
se apodera del collar. Sale con é]
pero perseguida por Lord Ferry,
ha de exponer constantemente la
vida para escapar de la venganza
de su enemigo. Su sensacional ruta
salvando insuperables obstéculos,
termina con la hufda y persecu-
cibn en automévil. Estando Lord
Ferrv a punto de alcanzar a Gaby,
ésta, con un certero disparo, inuti-
liza los nmeumdticos del automovil

de Lord Ferry, pudiendo tomar el
- tren que ha de conducirla a Lon-

dies.

El collar vuelve a manos. del
Duque y la felicidad sonrfe en el
seno de los Winchester por obra
de «La Muchacha de Piccadilly»n.
Tal es a grandes rasgos e] estu-
pendo film de la méas renombrada
artista europea, Lva Mara.

FIN

El rancho
del oro

PROGRAMA AJURIA

‘En un lejano lugar de montana
va a realizarse un gran rodeo, en
el que se dardn cita los mas ha-
hiles jinetes, lanceadores,’ tirado-
res indios vy toda la multitud de
la llanura, reviviendo los buenos
dfas del pasade. Lem Beason, un
cow-boy de pura cepa, esta ansio-
so por hallarse allf ; pero el patrén
le' niega su permiso. Lem va a
i}(':“‘ﬂ[' f_[:". i‘l'H{U \ toma p,’l?‘h" en un
concurso de tiro, Gregorio Collins,
que -se halla en el rodeo con su
hija tnica; Janet Collins, recibe
noticia de que una 'de sus propie-
dades de Chicago ha sido robada
nugvamente, 7

Beason gana el

concurso de tiro,

‘v Collins, interesado en hallar un

hombre que tenga a raya los ban-
didos, le ofrece un ‘puesto en su

propiedad. El cow-boy no acepta,
lo que entristece a Janet, que pen-
saba divertirse a su costa.

Con los invitados de Collins se

halla una bella parienta de ellos,
llamada Rosa. Beason la conoce v
decide aceptar el empleo ofrecido.

Carl Bruler es agente confiden-
cial de Collins, a quien informa
a su regreso que poderosos inte-
reses rivales apoyan a los bandi-
dos. Ciertos papeles que éstos bus-
can, a estar en su poder, 0casio-
narfan la ruina de Collins.

Al tomar Beason su empleo’re-
cibe una amenaza anonima, Bruler,
informado de ella, simula un falso
ataque, de modo que Beason quede
como un cobarde; pero el cow-
boy dispersa a los atacantes y vuel-
ve ileso,

Durante una fiesta en la casa
de Collins, Janet se burla de Bea-
son haciéndolo ‘caer. Su confusién
es tan grande, que Rosa, compa:
decida, le ayuda a escapar, Fu-
riosa Janet, trata a Rosa tan bru-
talmente, que eésta decide partir,
lo que comunica a Beason. Am-
bos estdn a punto de confesarse
su amor, cuando Janet aparece y
anuncia a Beason que su padre
desea verle. Beason responde gque
dejard su empleo; pero conviene
en volver a la oficina al dia si-
guiente.

Los papeles de tan gran valor
han sido confiados a Bruler que
los guarda- en una caja de cau-
dales. Este® dltimo se burla de la
retirada de Beason guien permane.
ce impasible. Hay un nuevo guar-
dian esa noche,

El ataque se ha llevado a efec-
to. El guardidn estd sujeto, pero
cuando los asaltantes se hallan en
plena tarea, se encuentran frente
a un hombre que puede darle un
tiro a una mosca, y que los aguar-
da. Cuando llega la policfa‘y abre
la habitacién, encuentra allf a Bea-
son con Bruler prisionero v dos
asaltantes, muerto uno v herido el
ofro,

Collins = ofrece  a  Beason todo
cuanto desee; él pide la mano de
Rosa v la obtiene. Janet le suplica
que la perdone ¥ la nueva pareja
recibe como regalo de boda el mds
bello rancho de Montana.

FIN

La hija del
pasado

Comedia
por

dramdtica, interpretada
ANITA STEWART

Elena Gray, a la gue su belleza
le ‘ha walido sobrenomhre e
«Reina del Amorn, vive bajo la fti-
cual

el

rania de un hombre al esta
completamente = sometida,  Harry
Smart.

Pero Elena le ha ocultado el se-

creto de su pasado, Elena tiene una

hija, Rosemunda, fruto de su pri-
mer amor.

Rosemunda sale del colegio en
que se educa y se hace conducir a
casa de Elena Gray, ignorando los
lazos que le unen a su «protectoran
y a Harry Smort, quién con este
motivo se enfera del secreto de la
«Reina del Amorn. En cuanto a
Rosemunda, entristecida por la es-
cena que ha provocado involunta-
riamente, se fuga,

Sin recursns, su belleza y las cua-
lidades excepcionales gue posee, le
hacen encaminar su porvenir hacia
el arte teatral vy algunos meses des-
pués brilla con huz propia como es-
trella de primera magnitud.

A rafz de su fuga de casa de Har-
ry Smart, durante las primeras ho-
ras de desorientacion, enconfrd a
un joven, Ned Burckle, y la sim-
patia que nacié entre ellos le vale
para subsanar las dificultades del
debut. :

Entretanto, en medio de la corte
de adoradores gue se dispufan su
amor, Rosemunda piensa sélo en
su-novio Ned Burckle, quien, de-
cidido a casarse con ella, solicita
¢l permiso de su tutor.

Este, -alarmado, se presenta en
Nueva York.

—; Casarte con una comica ! Ned,
gestas loco? ;Conoces a su fami-
lia?

Rosemunda, reconocida por Har-
ry Smart, sabe que es hija de Ele-
na Gray ; pero esta ha muerto loca
después de los dolorosos sucesos
que la separaron de su hija. En
cuanto a su padre, sigue sin saber
guién fué. Harry Smart le promete
hacérsele conocer; pero —esa pro-
mesa es solo un lazo gue le pre-
para para atraerla hacia éL. )

Comprometida por esta mala ac-
cion, Rosemunda, a quien el tutor
de Ned ha econvencido'de que, pot
el bien de éste, debe renunciar a
su amor, se resigna.

Ned sale de Nueva York en com-
panfa de su tutor.

Pero el amor tiene razones que
la razin desconoce, Ned tarda en
volver, seguido cerca por su
tutor.

Y al fin sabe éste, el tutor, que
él es el padre de Rosemunda v,
victima de un tardfo arrepentimien-
to, ‘no se opone a la dicha de los
dos jévenes.
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Si quiere usted informarse de

todo lo nuevo en cinematdgrafo,
compre CINE POPULAR

Una coleccion completa de Cl-

NE POPULAR es una historia

detallada, amena y sugestiva del
cinematograio,
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LILA

Una noche, hace doce afios,
David Belasco, famoso drama-
turgo y empresario norteameri-
cano, obsequid con un alfiler de
corbata y un anillo con un dia-
mante, a una nifiita que lloraba
desconsoladamente. Llpraba por-
que la sociedad, para la preven-
cién de la crueldad con los ni-
fios, prohibié terminantemente
que la nifia, que a lo sumo ten-
dria unos siete afios de edad,
apareciese en las tablas de un
teatro en Rochester! :

—No llores, linda — le dijo
Belasco a la pequeniuela—que yo
te haré estrella cuando tengas
16 afios.

Esto ocurrid, como hemos di-
cho antes, por el 1gir, pero la
promesa que Belasco hiciera-un
dia, se le olvidé.

Jesse Lasky, director de la
«Famous Players», descubrio a
la estrella, que no era otra que
la encantadora actriz Lila Lee.
La causa de que Lila apareciera
en el teatro acaeci¢ en la peque-

_fia ciudad de Unién Hill, en el

estado de Nueva Jersey, cuando
Lila tenia diez afios. El hecho
ocurrié de la siguiente manera :
Lila se encontraba jugando con
otrog nifios y nifias de su edad,
cuando acerté a pasar por alli el
notable compositor Gus Ed-
wards, que al mismo tiempo era
empresario de varias compafias
de vaudeville. Edwards detuvo
el automdvil para contemplar a
su sabor a los chiquillos, cuando
Lila se salié del corro para acer-
carse a] vehiculo. Atraido por la
ingenuidad y belleza de la chi-
quilla, Edwards la hizo varias
preguntas que Lila contesté con
mucha donosura, lo cual acabé
de cautivar al artista.

—¢Quierés ser actriz? — la
pregunté Edwards.

—Si mamd da el permiso—
contestd la nifia,

Mamd dié el permiso y deé
ahi nacié el cardcter de «Cud-
les», que se hizo famoso en po-
co tiempo en todos los Estados
Unidos, llegando a ser la nifia
mimada. del ptiblico norteameri-
€ano. :

A mediados del afio 1917 Jes-
se L. Lasky la llamo al estudio
cinematogrdfico que lleva su
nombre, proponiéndola un ven-
tajoso contrato, que ella acep-
té. Su primera aparicidn, en la

LEE

que interpreté un papel infantil,
constituyé un éxito resonante
para la joven actriz.

Ultimamente Lila Lee ha in-
terpretado las escenas de la pe-
licula Sangre v arena, basada
en la novela de Blasco Ibdnez, y
en la cual Rodolfo Valentino
hace el papel de protagonista.
Lila ha interpretado reciente-
mente una pelicula en la que
hace de rica heredera espafiola
y en la que Wallace Reid trata
de apoderarse del-corazén y de
los millones de pesetas de la lin-
da espaiiolita.

También ha hecho recientisi-
mamente una pelicula basada
en un interesante asunto que
tiene por campo de accién las
fantdsticas islas del Pacifico.
Robert Luis Stevenson es el au-
tor y James Kikwoork de la
adaptacién cinematogrdfica. Es-
te film fué presentado al publico
norteamericano a fines de di-
ciembre. : _

Luis de la Fuente

A8

Pruebas extraordinarias

Monna Vanna

En la mafiana del viernes, dia
23, asistimos en el cine: Kur-

L
L

saal a la prueba oficial de la pe-
licula Monna Vanna, grandiosa
produccién de la casa «Cossio»,
en la que sus principales intér-
pretes Paul Wegeuer, Lee Pa-
rry y Olaf Fjord, interpretando
los tipos del general Guido Gur-
luio, Gisvanna y Vitellozo Vi-
telli, respectivamente, alcanzan
un triunfo con su arte insupera-
ble. :

Monna Vanna, esta gran
obra, llevada a la pantalla con
tan singular acierto y éxito bri-
llante, es un drama del renaci-
miento ; desarrdllase éste duran-
te los afios de 1498 a gg y dan
motivo a €l las encarnizadas lu-
chas que por entonces sostenian
las ciudades de Pisa y Floren-
cia.

Nos faltarian elogios para en-
comiar merecidamente cuantos
elementos valiosisimos, han in-
tegrado esta bellisima produc-
cidén cinematografica,

Decorado | admirable, de un
irreprochable verismo ; escenas
de una grandeza extraordinaria,
donde millares de personas apa-
recen ddndonos la sensacién de
una sorprendente realidad, es-
plendidez en ropas magnificas,
ajustado todo rigurosamente a
la época en que se desarrolla el
asunto que constituye tan mag-
nifica produccién.

Felicitamos sincera y efusiva-
mente a la casa «Cossion, pues
Monna Vanna merece mucho,
muchisimo mds de lo que siem-
pre con justicia pudiéramos de-
cir de ella para elogiarla.

Una escena de la cinta «El pequesio Lord Fauntleroy»
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4De quién son estos 0JOS:
sabe «mirar» y «ver» en la exis-
tencia.

Los que observan lo existente
como algo atrayenteniente sub-
jetivo; los que ven en una mu-
jer y en un hombre algo mads de
un trozo de barro modelado en
carne; los «avisados», en fin,
conocerdn pronto a los duedos
de esas pupilas y de esas mira-
das. :

= NUMERO 3

HHITRTE

IHIETn

NUMERO

Si los ojos son el espejo del BASES DEL CONCURSO

- - 13
alma, adivina, lector, a que al- 1.> Un premio de 150 pese-
ma pertenecen los que fienes an- ;s T ag respuestas deben ser tas.
te ti. hechas indicando separadamen-  2.° Dos premios de 50 pese-

La cosa no es muy dificil pa- e ¢l niimero de cada fotografia tas.
“ra el avisado aficionado a los te- 5 ¢] nombre supuesto de quien  3.° Dos premios de 25 pese-

mas de (:inematcgraf‘ia. G pertenecen los 0jos. tas.

Esas mismas pupilas, vistas 2.* El plazo de admisién ven- 4.° 20 colecciones de posta-
como par un antifaz, pertenecen .o en el término de un mes, a les de las figuras mds célebres
a personas conocidisimas de la partir de hoy. del cinematégrafo.
maravillosa vida del cine. 3.* Las ‘comunicaciones de- Nota: .Para el reparto de

Seguramente, lector; las ha- hen ser enviadas a nuestro Apar- premios entre los favorecidos se
brds tenido ante ti, reflejando ¢5340 de Correos niim. 925, indi- hard un sorteo entre los que
todas las inquietudes de que €s cando de un modo claro el nom- acierten los nombres pedidos, y
capaz la complicada vida hu- pre del concursante y haciendo seran comunicados en Cine Po-
mana. ' : constar en el sobre la palabra PULAR los afortunados.

Conocer a una péersona pPor (Concursos.
los ojos no es dificil para el que 4+ Para optar a los premios
es necesario que los nombres de
los actores cinematograficos a
que pertenecen los ojos fotogra-
fiados correspondan efectiva-
‘mente todos ellos a las perso- :
nas reales. :

LR R T TR VIR

PREMIOS

Cine PorurLar dard a los que ;
NUMERO 2 acierten los nombres deseados: . NUMERO 4

Boleinde Coneurso Ty qquiién son estos 0jos?

Fotog'ﬂﬁa.ﬂﬁﬂ‘l. O L s R R e L
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Una cinta original
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Cuentos de .
“Cine Popular® =

La vid bordo del «Magni-

fic» se deslizaba pldcidamente, El
soberbio buque avanzaba rdpi-
damente en su/ruta de Nueva
York al Havre, y los pasajeros,
gente pudiente vy adinerada,
velan transcurrir los dias sin
apenas darse cuenta -de ello.
Todos estaban encantados con
el proceder del capitin del her-
moso paquebot, mister Harris

Jannon,
facilitar
diversiones.

quien se desvivia para
a los pasajeros nuevas
Bailes, conciertos,

funciones teatrales, concurses,
cucafias, - tombolas; cada dia
una fiesta nueva alejaba los

ocios de los viajeros y les hacia
gratisima la estancia a bordo.
Una tarde el capitdn aparecid
en la toldilla donde el pasaje
saboreaba el té.
—les dijo :—Se me
ha ocurrido una nueva diversion
que no dudo les agradard en ex-
tremo,
—¢ Qué es?

—Senores

dQué es?

—Impresionar una cinta  si-
mulando un incendio a bordo
con toda propiedad,

—S, si...

—Ustedes no se muevan del
puente, donde se situard el ope-

rador, La tripulacion hard las
maniobras de extincidén, cuadro
que ha de resultar muy intere-

sante. Dentro de unas semanas
esta pelicula se proyectard en
todos los cines de Francia.

— i Bien ! ; Bien !

El programa se cumplié en
todas sus partes. Abriéronse las
escotillas del pafiol de popa y de
ellag salio un humo denso, pega-
j0sO, negro...

—Es humo de
mister Harris. ..

Funcionaron las bombas que
lanzaron a la bodega, en la que
se simulaba el incendio, agua a
torrentes. Todos los. detalles se
llevaron a cabo con tal realidad,
con verismo tan minucioso
mientras el operador, impertur-
bable, daba vueltas a la manive-

que en mds de una ocasién
los pasajeros no pudieron conte-
ner sus aplausos.

Ya muy entrada la noche dio-
se por terminada la diversién y
los viajeros fuéronse a cenar,
comentando el ingenio del capi-
tdn y lo bien entrenada que es-
taba la tripulacién para los ca-
sos de peligro.

alquitran—dijo

Dias después, los viajeros del
«Magnific», ya en tierra, palide-
cieron al leer en los dmr;o:. fran-
ceses

«Un violento incendio decla-
rado a bordo del «Magnffic» en
su reciente viaje, estuvo a punto
de ocasionar una catdstrofe. El
siniestro se inicid en el pafiol de
popa, junto al compartimiento
donde iban almacenados 40 ba-

-rriles de pdlvora seca. El peli-

gro de voladura era inminente,
Y gracias a la pericia. del capi-

Linematograficas ,

tdn v a la serenidad del pasaje,
que no demostrd el menor pdni-
co acaso por desconocer el
riesgo,—pudose sofocar el fue-
go sin otras consecuencias. »
Huelga decir que la cinta no
se proyectd en cinema alguno.

Percy Law

Nuestras
reformas

Atentos siempre a correspoins
der en cuanto podemos al favor
de nuestros lectores, desde el
préximo namero COMmENZaremos
la publicacién de varias Novelas
comenzando
por la magnifica produccion EL
HIJO DEL PIRATA.

Al frente de cada una de estas
novelas publicaremos la fotogra-
fia y datos biogrificos de su pro-
tagonista, siendo la primera Ia
genial Sandra -Milowanoff, que
hace un verdadero alarde de ac-
te y delicadeza en la magnifica
pelicula motivo de nuestra pri-
mera novela,

Repertorio M. d€ Mlgue

La aristocracia del Film

Oficinas y Sala de proyeccién:
Consejo Ciento, 294, entrel.®
Teléfono 5102~A

Barcelona

e

La Giudad Sagrada

La pelicula mds
cara del mundo
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-Buzdn

Sr. Director de Cine PoPULAR.

Desde que usted tuvo la feliz
idea de invitar a todos los lectores
de CiNe PorULAR a-dar su opinion
sobre el arte mudo, he venido si-
guiendo una lucha constante sobre
opiniones cinemdtograficas; todas
desean (o deseamos) que las pro-
ducciones para nosotras favoritas
sean las superiores, cosa imposible,
pues no todos los gustos son igua-
les, v con tal motivo pido perdon
para los que Cc_'lnmigl_! 0 COTPar-
tan su opinlon,

A mi entender, los artistas ame-
“ricanos superan a los de las demds
naciones, en cuestion de trabajos
arriesgados, en descabelladas
peliculas en series; pero, en cam-
bio, no saben dar a ellas el aliento
que se necesita para interesar nues-
tros corazones, pues al empezar una
pelicula ya sabemos @l final, v
cuando un artista americano se ha-
lla en peligro, va sabemos que sal-
drd bien de su empresa,

En cambio, las pelfculas france-
sas en .series dejan en mf una im-
presion muy grata, pues recuerdo
de -ellas durante largo tiempo. Si
FErancia tuviera la fotograffa ' de
América y no se desarrollaran con
tanta lentitud, tengo la seguridad
de que superarfa a las yanquis en
todas sus cualidades,

No por eso .quiero decir que no
sean buenas las americanas, por-
que tratandose de comedias de tres
0 cuatro partes, para mi son las
mejores, pero en series no pueden
ni soportarse,

En cambio, de Trabajo, Las dos
golfas, Las dos nifias de Paris, La
huerfanita, El conde de Monte-
cristo, Los tres v

Sus

mosqueteros,

'UN LIBRO EMOCIONANTE Y SENSACIONAL

publico
atras muchas, creo guardaré grato
recuerdo de ellas toda mi vida.

No deseando ser méas pesada a
los"lectores de esta revista, y espe-
rando verme complacida en la pu-
blicacion de estd misiva, se des-
pide su afma.,

Gabri

Sr. Director de Cint PoruLar.

Muy senor. mfo : Me creo con el
deber de contestar a las varias de-
claraciones que injustamente, en el
articulo publicado en el ndm. 8o
de su digna revista, hace el sefor
Juan  Centella, " repeliendo en el
mismo, con mucha fe por su parte,
poca escrupulosidad v sin acierto
alguno, mi persona.

Increible parece que, aun hoy,
habiendo resurgido del letargo gue-
rrero de anos atras las manufactu-
ras productoras europeas, haya
quien se dedique a fomentar la su-
premacia del género yanqui a las
superproducciones latinas y teuto-
nas que llevamos vistas.

Los franceses, italianos v alema-
nes, las tres potencias europeas,
producen series emocionantes e in-
teresantes, las cuales triunfan en
toda linea y son las tnicas que
mantienen en constante interés a
los espectadores, porque’ son nove-
las basadas en otras de las mas
célebres personalidades literarias,
entre ellas se destacan los genios
Hugo, Dumas, etc., y en la inter-
pretacién los artistas son inimita-
bles creando. los personajes acerta-
disimos, lo cual equivale a mani-
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festar que se diferencian como de
la noche al dia de la «troupen de
atletas, boxeadores, etc., america-
nos.

Si hablamos de los dramas, con-
tado es el film' salido de allende
que fiene argumento, y cuando asi
sucede, la mayoria de las veces éste
no es original de los talentazos de
Vangquilandia, sino que, por el con-
trario, son obras de entidades lati-
nas. :

Pauline Frederick, por ejemplo,
en la pelicula Madame X., 'es cierto
que raya a_una gran altura, cosa
que no es extrano en ella, va que
es una de las poeas buenas aciri-
ces con‘que disfrutan los yanquis ;
pero, con todo y ser asf, hay que
reconocer que no se quedan atris,
ni mucho menos, Marise Duvau-
cray en Yo acuso, cinta que es la
mejor defensa de la cinematogra-
fia francesa, por cuanto la reali-
dad v sensacién de verdad no creo
hava sido por ninguna otra pelfcula
superada ; los alemanes no se duer-
men v nos han presentado a Pola
Negri en Madame Dubarry, y de
los italianos bastard citar

Adids,
juventud, por Marfa Jacobini, jun-
to con tantisimas otras que no des-
merecen en nada de las descritas.

Por ultimo entramos en la parte
comica ; ese es €l verdadero triun-
fo de los americanos. Las cintas
cémicas vanquis estdn bien, porque
el titulo corresponde por completo
a lo que son el g5 por 100 de ellos,
dividiéndose, segin el talento de
cada uno, en esta forma': unos, cé-
micos ambulantes; otros, come- -
diantes de salén: los terceros, at-
letas de trucos fant4sticos, v, por
ofra parte, boxeadores sin biceps.

Con gracias anticipadas al sefor
Director, queda de usted atto. afec-

tfsimo S. S. q. e. 5. m.,
Francisco Sanmartin

Las Memorias de un cautivo

. Escritas por el rescatado RAFAEIL

en las que se relatan los dolorosos sufrimientos
y largo calvario a que fueron sometidos los
prisioneros por las incivilizadas huestes de ABD
EL KRIM desde el desastre de Annual hasta el resca-
te. Es él libro mds sensacional del presente siglo.
Pedidos a “Publicaciones Mundial® -~ Barbara, 15 -~ Apartado 925 - Barcelona
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PREGUNTAS

v—1.

t’s’,—_,j(.ﬁ)uu_" he de hacer para te-
ner el novio -enamorado?—Maria.
RESPUESTAS

=.—Hay que decidirse, si las in-
tenciones buenas 'y no hay
causas personales que les separep.

Generalmente los sentimientos
sinceros suelen ser retrafdos; pero
es preciso sobreponerse a esta ley
seritimental. La cosa estd clara.
Lo mas logico es que usted bus-
que un procedimiento, cualquiera
que sea, para comunicarse. Sus
temores son ilusorios, pues el prin-
cipio en esos pasos, es siempre el
mismo. Animo y adelante sin titu-
beos.

8.—¢ Qué
ner €l novio
puesta es simple.
rar,

Ese sentimiento tan humano, eje
de casi todas nuestras andanzas
por la vida, nace por un instinto
y se desarrolla por una serie de
coincidencias, que varfan segin la
indole de los caracteres.

Primeramente, no todos sirven
para enamorados, y existen quie-

so0n

ha de hacer para te-
enamorado? La res-
Saberlo enamo-

Consultorio intimo

trimonio mal hecho, representa en
nuestra vida un naufragio inevi-
table.

Disponemos sélo de una vida y
hemos de saberla cotizar.

Para enamorar lo interesante no
es necesaria mucha ciencia ni mu-
cha gramitica. Hay en los seres
un conjunto. de detalles espiritua.
les que mnos atraen los unos a los
otros en una misteriosa ley -de
L(][I'I}K J1Hﬂl|0]1?\

Para poder contestarla algo util,
necesitarfamos conocer «ctoémo es
éln 3 de otro modo, solo podemos
hablar en tesis_general, y en estas
cuestiones «cada eJcmpldrn es un
caso clinico. ¢Me entendi6?

Ante todo, aprenda usted a amar,
S6lo amando realmente el amor
de los otros, guardamos el nues-
tro propio.

A rtagnan

Correspondencia

Tonni Widal : Recibidos los se-
llos y enviadas las postales.

J. S. M.: El cuento no ‘pode-
mos publicarlo. Paciencia...
Recibidas sus cuar-

G. Albarellos (Burgos): Suscrip-
cién terminé 31 de enero. Se han
recibido los® sellos v le remitimos
su pedido.

Gonzsdles-Valverde : CiNe Popru-
LAR publicé en su ndmiero corres-
pondiente al 24 de enero ultimo la
relacién de artistas que desea.

Siul G.: Puede remitir cuantos
trabajos estime oportunos para es-
ta revista. Ahora bien; queda.a
juicio de esta Direccién la publi-
cacién de los mismos.

B. de Spencer: Por nuestro ni-
mero anterior habra visto confir-
mada la muerte de Wallace Reid.
Nada  sabemos de que haya muer-
to Antonio Moreno, y creemaos que,
afortunadamente, no sera cierta la
noticia. Tomamos nota de su deseo
y procuraremos compl'u,erl.«\

F. S, Sarraseca : No, sefior. Con
toda franqueza: sus versos son
muy malos. ;Qué quiere usted!
Al pan, pan...

C. Campillo : Tomamos nota de
su ofrecimiento. Gracias.

EL MANUAL

EI Artista Ginematografico

Vale DOS pesetas, en la Escuela Nacional
de Arte Cin:matoerifico — Preparacion de
artistas para Espsiia y extrar jero

Calle de San Pablo, nim, 10-Barcelona

TALLERES GRAFICOS COSTA

nes deberfan separarse antes de  A. Larruy: "
hacer el contrato nupcial. Un ma- tillas, que publicaremos. ~ONDE DEL ASALTO, 45- BARCELONA
I'
eos  Casa bilS hhOBET
AMERICANOS asa L |
PARA Engnrgodo antfigtio de o pento y demds de Ta casa Foime Boms y Sus. Ochoa - ¢
- 1
g !
DESPACHO 418, Cortes Catalanas, 418 (cerca bas Arenas) :
PISO COMPLETO PISO COMPLETO )
Ptas. ' : Ptaa. :
1 paragiiero grapa con una luna blselada. ova- i bufete nogal, amerieano, armario con oris- ]
9 ia,da. ¥ may6lica. . . Sl e A tales biselados y luna plafén . . . . . . 325 "
banguetas grana, asiento tapizado. . . . . a5 3 o Rl L A 50
1 armario grana con 2 lunas biseladas . . 650 éﬁﬁ?‘s f;}a é:ﬁa?.‘l' nz?ae]r“('?l?;ws) A 90 {
1 cama grana matrimonio (juego) . . 225 1 paragiiero mnogal, amerieano, con Iuna. bi- [
1 mltnm]ccri matrimonio, americano (2 piezas),’ Ralndn = 2 e e ST e elb
patentado. i 40 Be . L i 1
1 tocador con tres lunas biseladas (juego). . 200 2 banguetas nogal, asiento ""'m“‘d"i ST 60
2 mesitas noche con mdrmol en el interior ¥ 1 armario nogal, americano, con dos lunas i
mirmol eolor encima y etager. e Rl biseladas . E 2 Qe S MR By
2 sillas, asiento tapizado con moare, . . <100 1 cama matrimonio (_]ue;:o! - 5 175
1 sofd ‘escdn | caoba con luna, dos SiHUnBB vy 1 sommier matrimonio (dos mezas! pnbent.aclo 40 )
seis gsillas tapizadas con seda . A et b ] 1 mesita noche con mArmol ¥y etager ety 25 ]
1 bufet roble con luna biselada. . . . . . | 2 sillag rejilla. A 25
1 trinchante roble. . . . . ., . o e 1 sofd imitacién saoba con eslle]c " dos siilo- [
1 mesa roble automdtica . 900 ‘nes y geis eillas, tapizados con terciopelo. 600 [
6 eillas roble, asiento ¥ reapaldo t.a,mzn,dos ) g SRS [
con pana, o imitaeién piel. , . . . . . | PESETAS. 2,025 {
PESETAS. . . . . 4,100 )
Fundas, cortinajes, estores, stc., ete. W f
1 paragiiero rohle ahumado con luna biselada (modo'lo exol\lswo de 1a eusa), astilo Rena.clmle‘nto. 2,500
2 banquetas roble ahumado con cojines de geda. .
1 sofd, dos gillones y seis gillas, mesa de centro y vitrina fdoradu} “estilo Luis XVI con rlea. tmploer‘[a. 6,000
1 dormitorio caoba, tres cuerpos (estilo Luis XVI) con ecielo, cortinas y tapices.- . . . . . . . .. 4,500
Comedor caoba, estilo' francés o Reyana con oaja ¥-relof. . . . =l . 0 T0l iy el eeie aie et 1,000 ‘P
Despacho (estilo Reuaclmwnto} oon up peillén y ouatro sillas . . . . SERCRRL Gt e P kLo T )
‘P18o- PESHTAS. . . . . 22,260 :
Inferesantisima advertencia: En esta casa no na .reis lujo ninguno -FACILIDADES EN EL PAGD  §
i L
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64 EUGENIO SUF

la inquietud y de la angustia que la dominaban, prorrumpid en una carca-
jada tan franca, tan loca y tan estrepitosa, que el notario retrocedié ate-
rrado ; y sin darle tiempo a responder ‘una sola palabra, se abandond cada

vez mas a la risa, corrid el velo, y en medio de dos carcajadas ruidosas, dijo”

al notario, que estaba anonadado por el odio, por el despecho ¥y por’el furor:

—Francamente, prefiero pedir este servicio a Lucenay.

Y sali6 riendo con tal estrépito que &l notario la ofa atin desde lejos, a
pesar de que estaba cerrada la puerta del despacho.

Luego que Jaime Ferrand volvié en sf del asombro, maldijo amargamente
su imprudencia. Pero luego se serené, creyendo que la duquesa no podria
descubrir a nadie esta aventura sin comprometerse gravemente,

Sin embargo el dfa habfa sido fatal para él. Halldbase sumido en negros
pensamientos, cuando se abri6 la puerta falsa de su gabinete y entrd por ella
madame Serafina sobrecogida. : :

—Ah, Ferrand |—grit6 cruzando las manos,—con razén decia usted que
acaso nos perderfamos por haberle dejado la vida.

—¢A quién?

—A esa maldita chiquilla,

—¢ Por qué?

—Una tuerta conocida mia, a quien Tournemine habfa entregado la nifia
para que nos desembara-~ase de ella, hace catorce afios... después de haberla
dado por muerta... ;Quién lo hubiera crefdo !

—i Pero habla de una vez !
5d mujer tuerta acaba de estar aqui... estuvo ahf abajo hace un mo-
- ¥ me dijo sabfa era yo quien habfa entregado la nifia.

—ij~in duda se ha desatado hay contra mi todo el infierno l—exclamé el
niotario en un acceso de rabia que le di6 un aire mas odioso.
~—Dios mio! ;Qué diremos a esa mujer? ¢Qué le diremos para que
calle? :

—¢ Tiene tra

15 de rica?
—LCuando la traté de mendiga, tocé el bolsille para hacerme ver que tenfa
dinero.
—¢ Y sabe en dénde estd ahora la muchacha?
—Asegura que'lo sabe.
—i Y es la hija de la condesa de

Sarah Mag-Gregor |—dijo el notarip con
estupor.— ¥ hace un momento que me ofrecfa tanto por decir que su hija
no habfa muerto l... { ¥ esa vive y puede devolvérsela!.., S, pero el certificado
falso de muerta... {Si se entabla una averiguacién... estoy perdido ! Este
crimen puede dar luz para descubrir los otros.
Guardd silencio un momento y dijo luego a Serafina :

-Escribe inmediatamente a Polidori que se vea esta noche, a las nueve,

conmigo.

DENUNCIA

Tomds Seyton y Sarab Mag-Gregor se habian propuesto perder a Rodolfo.
Siguiendo el plan infernal qnerhubfam tramado a este efecto, sabedora la
condesa de qué modo el principe habfa salvado el honor de Clementina, escri-
bié otro billete anénimo al marqués de Harville, concebido en. los siguientes
términos :
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engordo yo con esa fama... que no me frae mds que incomodidades y trabajo |
—Sefior Ferrand de mi alma... vaya... no me trate asf, de Orbigny espera

la aceptacién de usted para efviale el poder necesario, a fin da que realice
esa suma,

7 —¢Cudnto serd poco més o menos?

—Parece que me hablé de cuatrocientos o quinientos mil francos.

—Puede usted aceptar—repuso el notario,

El ordenanza anuncié a la sefiora condesa Mag-Gregor.

—DMe marcho, mi querido sefior Ferrand, Quedamos en que escribird usted
a mi esposo y ¢l le enviar4 el poder necesario. 4

—Entendidos. Adids, mi sefiora de Orbigny.

A poco entrd la condesa, la cual, despiés de haber contestado a 1
rencia del notario, le dijo :

—Ya sé que es usted reservado a toda prueba.

—Es mi deber, sefiora, 3

—Es usted un hombre tan rigido como incorruptible.

—As( lo dicen.

——Y sin embargo, senor notario, si le dijesen que dependia de usted el

restituir la vida... mds que la vida.., la razén a una madre desgraciada...
¢tendria valor para negarse?

a reve-

—Expliquese, sefiora, y responderé. :

—Hace unos catorce afos, a fines de diciembre de 1824, recibié usted la
visita de un joven vestido de lute, quien le suplicé guardase en depdsito la
suma de 150,000 francos, reservados a una nifa de tres afos cuyos padres
no querian ser conocidos. : 3

—¢Y qué, sefiora?—interrumpié el notario, evitando asi contestar afire
mativamente. :

—Admitio usted el dinero, asegurando a la nifia una renta anual de
ocho mil francos. La mitad de esta renta debfa ser capitalizada en -beneficio
suyo hasta su mayor edad y la otra mitad debfa usted servirla a la persona
fjue tenfa la nifia a su cargo.

—¢ Y qué mds, seiiora? : .

Al cabo de dos afos—dijo Sarah con ligera emocién,—el 28 de noviembre
de 1827, la nifa se ha muerto... :

~—Antes de pasar adelante dobo preguntarle, sefora, cual es el interés
que tiene usted en este asunto,

—La madre de esa nifia es... hermana mia,.. Tengo por pruebas la par-
tida de la muerte de la pobre nifia, lascartas de la persona que la ha tomado
4 su cargo, y la escritura de obligacién de uno de los clientes de usted, en
cuyo poder ha colocado usted fos 150,000 francos. S

—A ver esos papeles, sefiora,

Sorprendi6se Sarah de que no bastase el {estimonio de su palabra, y sachd
de la cartera algunos papeles que el notario examiné detenidamente.

~¢ Y qué quiere usted, sefiora? La partida de muerte en regla, los 150.000
francos han sido adquiridos por el sefior Petit-]Jean, mi cliente, a consecuencia
de la muerte de la nifia : a este inconveniente se hallan expuestos los depésitos
de esa naturaleza, como se lo he advertido a la persona que_me ha encargado
ese negocio. Por lo que toca a la renta, la he pagado exactamente hasta la
muerte de la nifia. 4

—Nada mas Jeal y justo que la conducta de usted, sefior notario. La mujer
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a cuyo cargo ha estado la nina, se ha hecho también’ acreedora a nuestra
gratitud. ’

~—Esta mujcr sefiora, est4 en mi casa desde que murié la nifia. La sedora
Serafina, que asi se llama esa persopa, es mi ama de gobierno y estoy muy
s‘ansfecho de sus servicios.

—Me alegro, sefior notario, porque Serafina. podifa hacernos un’ gran
favor si se digna usted admitic una proposicién que puede parecerle extrana
4 primera vista, pcm que luegu

—Entonces le hablfm_ con flanquem La muerte dc esa pobr nifia_dejo
a su madre en un desconsulo tal que su dolor es hoy tan vivo como hace
:atoree anos, hasta el punto de que tememos por su razon.

—Pobre madre—exclamé Ferrand con afectada Curnpdqlén.-——Pelo, por

desgracia, su mal no tiene remedio.

—S5{ le tiene. Suponga usted que se le d1ga. (:Madm, la [ll]cl que usted

crela muerta, vive.n ;
~—¢Me propone usted un enigma, ‘seiiora? .

—] e hablaré con claridad. Si mii hermana halla a su. -hija, recobrard la
f,:.pel"ll‘l?:l de casarse con el padre de la nifia gne actualmente se halla libre
también... No serfa diffcil, me parece, dar con una muchacha de la misma
edad que [elldlm hoy la nifia muerta hace catorce afios.

Jaime Ferrand, levantdndose, con grandes muestfas de indignacién gritd .

—i Pero eso es una infamia, sefora !

S: 1mh dirigié al notario una de esas miradas profundas y penetrantes que
desconcertaban a su adversario y exclamé :
¢Conque rehusa usted?... Pues bien, debo decirle que soy 14 i 1adre de
esa nina, y como veo que se opone a mis proyectos, le advierto: que estoy
dispuesta ‘a luchar hasta el fin, y constele que no soy un enemigo despre-
ciable. Hemos terminado, pues, sefior notario. Pero antes permitame que le
diga que no ereo en ciertas honorabilidades. ;Me ‘entiende? Reflexione usted
bien, amigo mfo—anadié la condesa mudando de entonacion.—ILe doy  de
plazo hasta mafana. No creo que pida ningin imposible ni que usled arries-
gue gran cosa sirviéndome en este caso. Lumplmdd usted que la alegria
que experimentard el padre de mi hija le impedird discurrir acerca de la
anomalfa de tal resurreccién. Ademds yo le afirmaré rotundamente que la
nifia no muri6, que le engafé entonces. El papel de usted que da reducido,
hombre incorruptible, a aseverar que todo fué una combinacién hechs® entre
usted, Serafina y yo... Dejo al criterio de usted fijar Ja cantidad en que usted
aprecia este servicio.

Jaime Ferrand, después de haber meditade algunos instantes, replicd :

—Me concede usted de plazo hasta manana para que reflexione ; pues
bien, yo le doy a usted de tiempo hasta pasado mafana para que se dé usted
cuenta de la gravedad que entrafia este proyecto :

-Lo cual quiere decir, Sefior notario, que su opinién no me es favorable,
¢verdad? Pero tenga en cueénta que la batalla serd encarnizada y que sus
nes no son invulnerables, que digamos.

Sarah salié del despacho con. el misnio gesto gallardo que entrara.

Estaba de Dios que aquella tarde lo habfa: de ser de sorpresas desagra-
dables para el senor Ferrand ; a la visita de la condesa Sarah siguié la de la
duquesa de Lucenay, que presentdse vestida con modeéstia, embozada en un
chal y el rostro cubierto con tupido velo.

= . - Y
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—>Sefior notaric—balbuces la duquesa = podrla confiarle a usted un se-

creto muy importante ?

—Antes necesito saber con quién’ hahlo———mreuumpw el sefior Felmnd
e pésimo talante.

—Poco puede interesarle mi nombre. Es el caso que vito de mis parientes. ..
de mis amigos..

i 5u noml.nef

-—E.l sefior de Saint- I\Lmy

—jAh! vamos—exclamé el notario.

—>5{, es horrible. Ya me ha dicho que era usted implacable,

—31, soy implacable con los estafadores y falsarios como él. ¢ Es pariente
de usted ese Saint-Remy? En vez de confesarlo deberfa aver cfon?'aue usted
de ello. ¢ Piensa ablandarme con ldgrimas? Es tu:mpr) perdido... y, ademaés,
tenga presente que desempena usted un papel muy infame para una mujer
h(:mada

Esta 111&01911( ia brutal encendié el orgullo patricio de la antigua sangre
de la duquesa!

Enderezise de repente, echG hacia atrds el velo, y con 'u]emcin altivo,
voz firme y mirada imperiosa, dijo :

—Soy la duquesa de Lucenay, sefiar notario...

El ademén y el aspecto de esta mujer tomaron en aquel momento un
aire tan imponente y soberano, que el notario retrocediv aturdide y, fascinado,
quitose el gorro negro de -:ed;t que cubrn su crdneo y saludé profundmueui"
4 la duquesa,

—Sefior notario—dijo por tiltimo con ' resolucién 1a duquesa a Jaime Fe-

rrand,~—el sefor de Saint-Remy es uno de mis amigos, y me ha manifestado
la situacién comprometida en que le ha puesto una cruel villanfa... Pera todo
se arregla con el dinero, ;Cudnto se necesita para acabar de una vez con ese
enredo miserable?

Jaime Ferrand quedd aturdide al oir este modo caballeresco y dr_L]dldﬂ de
entrar en la cuestion.

—Piden cien mil frducot.—mpmo el notario despuéds de h‘lbi‘l‘ vencido
su sorpresa.

—Pues entregue usted esa suma, que yo le respondo de ella.

—Nao es suficiente, sefiora. Necesita usted el consentimiento de su marido.

—Le firmareé a usted todos los documentos que ustéd quiera, senor Fe-
rrand, y, ademds, le pagaré bien 'este servicio.

—La firma de usted, sefiora, no tiene ningin wvalor, sin la del duque—
atajo el notario intensamente complacido al notar la turbacién creciente que
sus palabras causaban en su interlocutora. El desconcierto de la duquesa se
explicaba por el hecho de que pocos dias antes se habia desprendido de sus

joyas mds valiosas para pagar deudas de sus amantes.

—Pero yo tengo esa cantidad—afadié el notario triunfalmente—y puedo
anticiparsela con una condieién. :

Y levanténdose de repente agregd :

—Usted es muy hermosa _\',..'no ha de costarle nada agradecerme.este
favor...

Pero no pude terminar la frase. ; :

Por una de esas contradicciones extraiias de ‘la naturaleza humana, al ver
las facciones odiosamente inflamadas de Ferrand, la de Lucenay adivinég el
pensamiento gdrotesco y las pretensiones amoroesas del notario, y a pesar de
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